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RESUMO: Os contos de fadas se constituem como um dos principais textos dentro do grupo da
literatura infantil. Amplamente reproduzidos e adaptados e destinados, nos dltimos anos, ao ptiblico
infantil, esse género é concebido como textos responsaveis por criar na crianga fantasia, encantamento,
sendo capaz de entreté-la. Porém, o que ainda ndo é amplamente conhecido é como os contos de fadas
podem ser poderosas ferramentas pedagogicas. Nesse contexto, o objetivo deste artigo é discutir sobre
como os contos de fadas podem ser uma fonte de material extremamente benéfica ao ensino de
linguas, nesse caso, a lingua inglesa, especialmente para criangas, como estes podem ajudar a
desenvolver o gosto pela leitura por parte dos alunos, além de corroborar para a construcao de
conhecimento linguistico e ter um carater formativo, o que pode influenciar, positivamente, no
desenvolvimento pessoal dos discentes. Assim, pode-se concluir que o uso de contos de fadas na sala
de aula pode promover um grande impacto no desenvolvimento da crianga, tanto no que diz respeito
ao ambito pessoal, quanto ao seu desenvolvimento como aprendiz. Para tanto, foi realizada uma
pesquisa de cunho bibliografico, que visa fazer um levantamento do estado da arte para melhor
fundamentar as discussdes aqui propostas. Nesse sentido, serd tomado como base as pesquisas de
alguns estudiosos da area de ensino de linguas, como também as pesquisas de Bettelheim (2002)
acerca da psicandlise dos contos de fadas.

PALAVRAS-CHAVE: Ensino. Lingua Inglesa. Contos de fadas. Criancas.

INTRODUCAO

Tendo se tornado um parametro de comunicagdao nos ultimos anos, a Lingua Inglesa, o
idioma mais falado no mundo atualmente, se destaca como a lingua internacional nas mais

diversas areas, a saber, educacao, satude, esporte, musica pop, politica, internet, comércio
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internacional, viagens aéreas e maritimas, turismo, entre muitas outras. Considerando o
grande alcance e a hegemonia desta é absolutamente normal o grande interesse por esse
idioma:
O inglés é uma epidemia que contamina 750 milhdes de pessoas no planeta.
Essa lingua sem fronteiras estd na metade dos 10.000 jornais do mundo, em

mais de 80% dos trabalhos cientificos e nos jargdes de iniimeras profissoes,
como a informatica, a economia e a publicidade (PAIVA, 2005, p. 10).

Com a grande expansdo do Inglés, surgiu a necessidade de tornar os alunos da lingua
proficientes nas quatro habilidades linguisticas, tendo em vista isso, escolas e cursos livres de
idiomas passaram a incluir a lingua inglesa na matriz curricular de ensino desde séries
iniciais. Além disso, muitas pesquisas ja comprovaram que criancas por ainda ndo terem o
aparelho auditivo e fonolégico totalmente desenvolvidos, teriam mais facilidade em aprender
linguas, sem enfrentarem grandes problemas de interferéncia da lingua materna. Ademais, ha
ainda a teoria do Periodo Critico, defendida, inicialmente, por Lenneberg (1967), a qual
preconiza que depois da puberdade, o processo de aprendizagem de uma lingua ocorrera de
forma mais dificultosa.

Os processos de maturagao cerebral que se desenrolam ao longo da infancia
teriam, em seu encerramento, mais ou menos a época da puberdade, como
uma de suas consequéncias a perda das capacidades neurocognitivas

necessarias a aprendizagem de uma lingua, sendo tal aprendizagem apoés esse
periodo, no minimo, ‘prejudicada’ (SIMOES, 2004, p. 6).

Entretanto, ndo ha consenso sobre a idade ideal para se aprender uma lingua
estrangeira. Por outro lado, hd muitas outras vantagens do ensino de Inglés para criangas,
como a curiosidade e ansia de aprender, e por ainda ndo terem de lidar com barreiras que
tendem a dificultar o processo de aprendizagem, os quais sdo bastante comuns na
adolescéncia e vida adulta, tais como desmotivacao, ansiedade, timidez, falta de seguranca,
perfeccionismo (ARAfJJO, IRONILDO JUNIOR, FREITAS, 2014). Assim, considerando a
grande demanda pelo ensino de inglés para criancas e a importancia deste para o publico
infantil, deve-se repensar sobre tal ensino. Dessa forma, o objetivo deste trabalho é discutir
sobre como um trabalho voltado para o uso de contos de fadas no ensino de Lingua Inglesa

para criangas possa tornar o ensino mais significativo, efetivo e beneficial para os aprendizes.

METODOLOGIA
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Este artigo é fruto do desejo dos pesquisadores de aprofundarem-se melhor na
tematica, sobretudo, visando um embasamento teorico-critico para a promoc¢ao de uma melhor
pratica docente no que diz respeito ao ensino de inglés para criancas.

Para isso, optou-se por uma pesquisa de carater bibliografico, jA que a teoria se
constituia no elemento que faltava para fundamentar as discussdes e as propostas. Desse modo, 0
aporte teorico possibilitou uma visao mais apurada do assunto e de outra perspectiva, da do
professor e nao mais do simples leitor de contos de fadas. Diante disso, a riqueza de
informag0es coletadas através das leituras, resultou em um olhar mais critico sobre o tema
sobre a qual se deseja atuar de forma inovadora, que tanto engaje os alunos no processo de
aprendizagem quanto os levem ao aprendizado efetivo,

E natural que o foco destetrabalho esteja exatamenteé no levantamento de informacdes
que se tornaram conhecimento e ac¢Oes praticas, uma vez que alguns dos pesquisadores

envolvidos ja atuam como profissionais de ensino de lingua inglesa.

RESULTADOS E DISCUSSOES

E sabido que o objetivo principal do ensino de uma lingua estrangeira para qualquer
publico é tornar os aprendizes comunicativamente competentes, isto €, torna-los aptos a usar
adequadamente as quatro habilidades linguisticas em qualquer contexto comunicativo.
Entretanto, conforme os PCNs (1998), o papel do ensino de linguas estrangeiras deve
transcender o desenvolvimento de habilidades linguisticas, mas também ¢é responsavel por

formar cidad3dos criticos e conscientes.

Sobre o ensino de inglés na educacgdo infantil, Brown (2007) faz algumas importantes
sugestdes ao professor, entre elas, vale destacar aqui “O uso de linguagem auténtica e
significativa” (do inglés, Authentic, meaningful language). Conforme o autor, as criangas
estdo interessadas no uso real da lingua, na sua funcdo comunicativa, desse modo, se a
linguagem apresentada na sala de aula for artificial, os aprendizes ndo verdo sentido no seu
uso, e ndo se sentirdo motivados a aprender. Nesse sentido, o autor recomenda ao professor
fazer uso de estorias, poemas, musicas, a fim de tornar a linguagem trabalhada na sala de aula
mais auténtica e contextualizada possivel. Logo, atividades mecanicas, que s6 tem um fim em
si mesmo, ndo culminardo em aprendizagem, uma vez que os aprendizes ndo terdo motivacao

para tal. Apenas fazem sentido para o aluno atividades as quais possam ser relacionadas ou

possam vir a transformar a realidade do aluno.
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Logo, um dos maiores desafios para um professor de lingua estrangeira é encontrar
materiais que tanto acarretem o desenvolvimento das habilidades linguisticas, quanto desperte
o interesse dos alunos, os levando a participar ativamente do processo de aprendizagem, para
assim tornar o processo de aprendizado eficiente e significativo para os estudantes. Assim
como os PCNs (1998, p. 33) preconizam:

O trabalho educacional deve dar significado a realidade que o aluno
conhece. Isto posto, na concepgdo destes documentos, as aprendizagens que
os alunos realizam na escola serdo significativas a medida que conseguirem
estabelecer relagdes substantivas e ndo-arbitrarias entre os contetdos

escolares e o0s conhecimentos previamente construidos por eles, num
processo de articulagdo de significados.

Consoante os PCN’s, o professor precisa relacionar os conteidos.estudados com a vida dos alunos,
para que o que esta sendo estudado faca sentido para os-aprendizes, levando em consideracdo também

o conhecimento prévio deles, aproveitar aquilo que ja lhes é familiar e trabalhar na sala de aula.

Nesse contexto, a literatura infantil pode ser uma grande aliada do professor. Ao que
diz respeito a criangas, é notorio, que o uso de estdrias tem uma grande aceitacdo por parte
desses aprendizes, além de proporcionar uma aprendizagem de forma natural, a qual a crianca
ja estd familiarizada, uma vez que é bastante comum os pais lerem estdrias para o seus filhos.
A este respeito, Mixon e Temu (2006, p. 14, traducdo nossa) asseguram que “Todos os

aprendizes, desde bebés a avés, aprendem melhor com historias”.

De acordo com Bettelheim (2002), de modo geral, a literatura infantil tem dois
objetivos: entreter e/ou informar. Porém, na concepcdo do autor a maioria dos textos sao
muito superficiais, os quais podem ndo acrescentar muito a vida do leitor. Entretanto, o autor
destaca na literatura infantil textos cujos contetidos sdo bastante significativos: “No conjunto
da “literatura infantil” — com raras excecdes — nada é tdo enriquecedor e satisfatério para a

crianga como para o adulto, do que o conto de fada folclérico” (2002, pag.3).

Caracteristicos de grande preferéncia entre os leitores por suas aventuras e histdrias
alucinantes, os contos de fadas configuram-se como material auténtico de ensino, uma vez
que possuem uma consideravel riqueza de materiais e estratégias, fato que concebe o trabalho
com este género textual como importante, possivel e prazeroso nas aulas de lingua inglesa.
Entretanto, as historias ficticias como sdo atualmente conhecidas passaram por um longo
processo de alteragdes e modificacbes com varios objetivos, entre eles, atingir o publico
infantil em uma época de bastante reflexdo psicossocial. Ainda, nem mesmo a origem destes

contos € certa, existindo relatos de que provavelmente sejam provenientes das Indias,




Il CINTEDI [y | -

CENTRO DE CONVENCOES
e T NOVEMERD RAYMUNDO ASFORA

11 Jornada Chilena Brasileira de Educagao Inclusiva EU]B CAMPINA GRANDE-PR

estendendo-se para a regido européia (SALEM, 1970), ou ainda, tenham origem na Pérsia

com o povo celta JESUALDO, 1982; COELHO, 1987).

Na verdade, os contos foram escritos a partir da tradicdio oral dos povos,
provavelmente, da idade média. Este fato se verifica pela representacdo de personagens
tipicos da época como reis, rainhas, principes e princesas, e também de lugares como castelos,
florestas e grandes reinos compondo o enredo das estérias mais famosas. Originalmente, os
contos de fada ndo tiveram o objetivo primdario de compor a literatura infantil, visto que
durante muito tempo estas estérias eram contadas em reunides da realeza, servindo como
forma de entretenimento ao publico. Até o século XVIII, os contos de fada eram dramatizados
em saldes parisienses, uma atividade de entretenimento exclusivo para a elite culta. S6 a partir
do século XIX é que os contos de fada passaram a ser considerados literatura infantil. O que
atualmente é tido pelas criancas e adolescentes como estorias inocentes e de leitura prazerosa
envolvia temas polémicos como-exibicionismo, estupro e voyeurismo. Contudo, os contos de
fada propagaram-se consideravelmente, obtendo maior influéncia na literatura infantil por
varias razoes, entre elas: a presenca do maravilhoso como fator de entretenimento do publico,
bem como a ampla divulgacdo do género baseada em uma grande aceitacdo por parte dos pais

e filhos.

Historicamente, houve diversas adaptacdes dos tradicionais contos de fada por varios
autores, entre os quais se destacaram Charles Perrault, os Irmdos Grimm e também Hans
Christian Andersen. Perrault surge no século XVII, época em que as criancas comecavam a
ser percebidas como seres dotados de caracteristicas proprias e ndo como pequenos adultos
(Aries, 1981). Acostumados a conceber as criancas como meras miniaturas dos adultos,
publico sem interesses especiais ou necessidades a serem supridas, a sociedade francesa
comecava a mudar sua concepcdo sobre a infancia e, nesse contexto, as versoes de Charles

Perrault ganham espaco.

As histdrias de Charles Perrault sdo relatos recolhidos dos povos, mantendo os relatos
existentes ainda que cruéis, morais e poéticos, os quais sdo importantes ao leitor em seu
processo de compreensdao e reflexdo. Em suma, objetivando desenvolver uma missdao
civilizadora por meio da escrita dos contos de fada, as histérias foram modificadas de maneira
a ensinar regras, comportamentos e valores morais e éticos que compdem uma sociedade

civilizada. Assim, em contato com os enredos dos contos, as criancas e adolescentes poderiam
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entender fatos e conceitos importantes sobre a vida desde a infancia até a vida adulta, por isso

a inclusdo de morais ao fim das historias.

Tendo em mente as consideracOes feitas acima, o objetivo principal este trabalho é
mostrar como os contos de fada podem ser uma importante e poderosa ferramenta no ensino
de lingua inglesa, podendo ser usados tanto com o objetivo de desenvolver a competéncia
linguistica dos aprendizes como podem também influenciar de forma positiva no

desenvolvimento pessoal destes.

Ao usar contos de fadas na sala de aula, o professor pode oferecer ao aluno a
oportunidade de estar em contato com as quatro habilidades linguisticas de maneira integrada,
pois os alunos receberdo input, umavez que terdo que ler-ou ouvir o conto, e provavelmente,
terdo que discutir ou escrever sobre os temas abordados no conto. Desse modo, o professor
pode trabalhar estratégias de leitura e compreensdao auditiva, como também estratégias que
visem melhorar o rendimento dos aprendizes em relacdo as habilidades produtivas, fala e
escrita, considerando a idade e o nivel dos alunos. Como dramatizagdo € um tipo de atividade
que atrai naturalmente as criancas, pois é bastante comum na infancia esses aprendizes
brincarem de imitar os adultos, o docente pode aproveitar para elaborar atividades nas quais
os alunos possam fazer o role-play dos didlogos presentes nos contos, como também, pecas
teatrais mais elaboradas, o que possibilita praticar a habilidade da fala, o professor pode
também ajudar os discentes a escreverem o0s convites para as apresentacoes, possibilitando

trabalhar a habilidade de leitura.

Além disso, contos de fadas sdo uma 6tima maneira de apresentar novo vocabulario,
novas expressoes e até mesmo estruturas gramaticais, os quais serdo aprendidos de forma
natural, isto é, contextualizadas, através dos textos trabalhados, o que leva a uma melhor
fixacdo por parte dos estudantes. Ademais, através de contos também é possivel trabalhar
prondncia e entonacdo. Seguindo essa mesma linha de pensamento, Goémez (2010, p. 34)
elenca alguns pontos sobre como contos de fadas podem beneficiar o desenvolvimento

linguistico das criancas:

Reforgando as estratégias de raciocinio (comparando, classificando,
predizendo, planejando, etc.);

Desenvolvendo estratégias para aprender Inglés [a lingua alvo]
(adivinhando o sentido de novas palavras, treinando a memoria,
etc.);
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Desenvolvendo habilidades de estudo (compreendendo e
interpretando tabelas e graficos, organizando o trabalho, e assim por
diante).

Consoante a autora, contos de fadas proporcionam ao aprendiz estudar e aprender por si
mesmo, desenvolvendo estratégias de aprendizagem, tornando assim, o aluno autdnomo e
responsavel por seu proprio desenvolvimento sistémico, ainda nas séries iniciais. Além do
mais, tal material por trata-se de estorias de carater universal e por abordar temas amplos
permite uma aproximacdo com outras areas, isto €, é possivel estudar matematica, ciéncia,

historia, geografia, arte, muisica, drama, garantindo um ensino interdisciplinar.

Ampliar o conhecimento cultural das criancas também é uma importante vantagem do
uso dos contos de fadas na sala de aula, especialmente no que diz respeito ao ensino de uma
lingua estrangeira, uma vez que.-nesse caso, o conhecimento da cultura do pais é essencial
para o aprendiz da sua lingua. Para criancas, conhecer outras culturas é algo extremamente
valido, uma vez que o conhecimento delas ainda é muito limitado devido sua pouca
experiéncia. E a partir do conhecimento de outras culturas que os pequenos aprendizes
comecaram a ver que existem diferencas, que estas sdo naturais, e que precisam ser

respeitadas.

Além de todos esses beneficios acima expostos, os quais estdo relacionadas ao
desenvolvimento linguistico do aluno, e sobre como despertar sua motivacao para estudar a
lingua-alvo, é de extrema importancia destacar de que forma contos de fadas podem
influenciar positivamente no crescimento pessoal das criangas. De acordo com Bettlheim
(2002), é necessario ajudar as criancas a encontrarem um significado na vida, para tanto, é
preciso prové-las com experiéncias. Conforme o autor, na literatura as criancas podem

encontrar tal significado, especialmente nos contos de fadas.

Bettelheim (2002, p. 5) descreve categoricamente como uma estoria pode envolver e

enriquecer a vida de uma crianca:

Para que uma estdria realmente prenda a atencdo da crianga, deve entreté-la
e despertar sua curiosidade. Mas para enriquecer sua vida, deve estimular-lhe

! Reinforcing thinking strategies (comparing, classifying, predicting, planning, etc.)

» Developing strategies for learning English (guessing the meaning of new words, training
the memory etc.)

* Developing study skills (understanding and interpreting charts and graphs, organizing
work and so on.).
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a imaginacdo: ajuda-la a desenvolver seu intelecto e a tornar claras suas
emoc0es; estar harmonizada com suas ansiedades e aspiracoes; reconhecer
plenamente suas dificuldades e, ao mesmo tempo, sugerir soluces para os
problemas que a perturbam.

Na concepcao do autor, os contos de fadas sdo esse tipo de estéria descrito acima, tendo em
vista que pode ajudar as criancas a lidarem melhor consigo mesmas e com seus problemas,
com o mundo ao seu redor. Tais textos ainda podem ajudar os pequenos a vencerem seus
medos, incertezas e angustias, uma vez que mostram que problemas sdo inevitaveis na vida,
ajudando-os a entender melhor os problemas humanos, mostrando que é possivel supera-los.
Os leitores se identificam com os personagens, eles lutam, sofrem e vencem com os mesmos,
é isso um dos motivos que atrai tdo fortemente os discentes nos contos de fadas.

Ainda consoante Bettelheim (2002), os contos de fadas podem transmitir importantes
mensagens a mente comnsciente e inconsciente, ja que lidam com problemas universais, os
quais preocupam as criangas, a exemplo da morte dos pais, ao lidar com esse tipo de
problema na ficgdo esses os aprendizes passam a entender porque e como iSso acontece, e que
existem maneiras de vencer tal problema, essa é a principal mensagem que o citado género
pode transmitir:

... uma luta contra dificuldades graves na vida é inevitavel, é parte intrinseca
da existéncia humana - mas que se a pessoa nao se intimida mas se defronta
de modo firme com as opressdes inesperadas e muitas vezes injustas, ela
dominara todos os obstaculos e, ao fim, emergira vitoriosa ( BETTELHEIM,
2002, p. 6).

Essa mensagem transmitida passa seguranga as criancas, as quais percebem que
mesmo tendo que enfrentar muitos problemas, ainda vale a pena viver, ainda é possivel ser
feliz. Assim, se faz necessario que a crianca passe a lidar o quanto antes com a existéncia
desses possiveis problemas para que esta possa amadurecer de modo a conseguir enfrentar e
superar qualquer adversidade que possa surgir na sua vida.

Bettelheim (2002) ainda destaca que expor as criangas as dificuldades da vida é uma
importante caracteristica dos contos de fadas, ao contrdrio das estérias que omitem essas
adversidades, que nao falam sobre “morte”, “envelhecimento”, etc, o primeiro possibilita aos
pequenos aprendizes amadurecerem e melhor lidarem com os contratempos da vida. Nos
contos de fadas, o mal é tdo presente quanto o bem, e as criancas podem apreender que nao
vale a pena seguir pelo caminho do mal, uma vez que os personagens maus sempre perdem.
Assim, ainda muito jovem, as criangas aprendem a distinguir o bem do mal, e ver nitidamente

quais as consequéncias que cada caminho pode acarretar. Assim, ao ter contato com contos de

fadas o processo de amadurecimento se torna gradativo, a medida que a crianga vai lidando
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com as frustacoes, angtistias e medos dos heréis, e também vivem suas vitorias e alegrias,

toda essa aprendizagem pode ser transferida, aplicada para a vida real.

CONCLUSAO

Considerando que o ensino de Inglés para criangas é uma area que vem crescendo
significativamente, é natural que as pesquisas sobre a mesma se tornaram mais expressivas e
significativas, porém é acordado por todos do campo que ainda ha muito que se explorar, é
preciso que seja feito, para suprir as necessidades tanto dos docentes como dos discentes, e
como também tornar o ensino mais qualitativo.

Nesse sentido, objetivou-se'nesse artigo mostrar como o género.contos de fadas pode
ser um importante aliado do professor, nesse caso, docente de linguas estrangeiras. Ao longo
da realizacdo da pesquisa, foram levantados pontos cruciais que mostram a importancia e
eficicia do uso.de contos de fadas na sala de aula para o publico infantil. Usar esse tipo de
género para criancas dard um significado, uma contextualizacdo as atividades, as quais,
geralmente, buscam desenvolver a competéncia linguistica dos aprendizes, pois como ja foi
citado acima, atividades desprovidas de sentido para o aluno, ndo o motivara a fazé-la,
atividades com fim em si mesma, serdo rejeitadas pelas criancas, e logo a aprendizagem nao
sera alcancada.

Além de ser um material que naturalmente atrai a atencdo das criancas, os contos de
fadas podem e devem ser usados de modo a desenvolver as habilidades linguisticas dos
estudantes, para apresentar, reforcar e revisar vocabuldrio e estruturas da lingua-alvo, para
trabalhar cultura, despertar a criatividade e pensamento critico, estimular o gosto pela leitura,
melhorar a capacidade leitora, ampliar, de modo geral, o conhecimento linguistico do aluno,
se constituindo também como uma maneira de aproximagdo com outras areas, possibilitando a
concretizacao da interdisciplinaridade.

Porém, a possibilidade de crescimento pessoal que o trabalho com contos de fadas
oferece é o grande diferencial desse género. A leitura de contos de fadas permite o aluno a
desenvolver sua fantasia, criatividade, permite-lhes novas descobertas, a encontrarem um
sentido para ler aquilo, uma vez que elas podem relacionar os textos as suas vidas, ja que os
contos trazem enredos que versam sobre as adversidade humanas, o que possibilita as criancas
perceberem que o mundo nao é perfeito, que as dificuldades fazem parte, mas que isso nao
impede uma vida feliz, visto que é possivel superar ou aprender a conviver com a maioria

desses problemas, sendo assim, tais textos ajudam esses aprendizes a se entenderem melhor, e
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vencer seus medos e incertezas, a lidar melhor com suas angtistias e frustracdes, tornando-os

mais maduros e mais preparados para a vida adulta.
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	É natural que o foco deste trabalho esteja exatamente no levantamento de informações que se tornaram conhecimento e ações práticas, uma vez que alguns dos pesquisadores envolvidos já atuam como profissionais de ensino de língua inglesa.

